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Ptedlozena diplomova prace (106 stran) je psana némecky, obsahuje tvod, tii stézejni ¢asti /
kapitoly, shrnuti v némeckém 1 ceském jazyce, seznam pouzité literatury a dalSich

informacnich zdrojl, obrazovou pftilohu (5 stran).

K jednotlivym ¢astem / kapitolam:

V tvodu autorka zminiuje svou motivaci pro vybér tématu a formuluje cil prace, vychodiska,
jakoz 1 zaméfeni jednotlivych kapitol v celkové struktufe prace. Vymezuje také
metodologicky postup pii zpracovani tématu.

V ramci literarné historické c¢asti (1. kapitola) predstavuje diplomantka politickou,
spolecenskou a kulturni situaci Vymarské republiky. Tato uvodni kapitola je tématu relevantni
ptedevsim v souvislosti s prvky ,,nové vécnosti®, které autorka uvadi nejprve v obecnéjsi
roving, v dalSich kapitolach konkrétné¢ ve vybranych literarnich dilech. Na str. 24 vSak
ptekvapuje slovné i1 vyznamové nespravnd formulace, kdyz se v souvislosti s kulturni
polarizaci zacatkem 30. let piSe o ,,vnitini emigraci®. (,,Infolgedessen zogen die Darsteller der
inneren Emigration zur Innerlichkeit zuriick.*).

Posledni subkapitoly prvni ¢ésti jsou vénovany pojmu ,,nova Zena“ jako socidlnimu typu a
také v jistém slova smyslu jako literdrnimu pojmu. Velmi piehledné jsou rozpracovany typy
,hoveé zeny®, které diplomantka v analytické ¢asti prace charakterizuje na zaklad¢ interpretace
konkrétnich dél.

Druhé kapitola je vénovana autorce v ¢eském prostiedi témét neznamé (doposud nebylo do
cestiny pieloZeno Zzadné jeji dilo), Irmgard Keun. Diplomantka pfedstavuje Zivotni peripetie
spisovatelky a také jeji dilo. Interpretané se soustted’'uje na roman Gilgi — eine von uns z roku

1931, pricemz si kromé jiného v§ima vliv tendenci ,,nové vécnosti“ na pojeti romanu a



protagonistku pfedstavuje v intencich obrazu ,nové Zeny*. Diplomantka se dobie zhostila
vykladu stavby romanu, pfi¢emZ neopomnéla poukédzat také na vyznamové dominantni
literarni prostfedky a na specifiku jazyka romanu. Pfi konstatovani, ze u spisovatelky byva
cenéno satirické ztvarnéni, bych vSak ocekavala ponckud detailn€jsi vyklad, jak jsou
prostiedky satiry konkrétné¢ vyuzivany v romanovém dile (autorka tuto ¢ast pojednava jen
velmi stru¢né na str. 62).

Nasleduje kapitola vénovana spisovatelce Vicki Baum, ktera je v ceském prostiedi rovnéz
nezndma (doposud nebylo do Cestiny pielozeno ani jedno jeji dilo). Struktura této kapitoly je
obdobna jako v pfipad¢ kapitoly pfedchazejici a svym zpracovanim pln€¢ odpovidd tématu
prace. Diplomantka zde analyzuje roman Stud. chem. Helene Willfiier z r. 1927.

V zévérecné kapitole jsou pak sumarizovany poznatky z jednotlivych casti diplomové prace a
struéné je také nastinéno rozdilné ztvarnéni ,,nové Zeny* v analyzovanych roménech.

Za nejpodnétnéjsi povazuji kapitolu druhou a tteti. Ukazuji, jak diplomantka dok4Ze pracovat
s literarnim textem a dospét v rdmci tématu k vymezeni podstaty literarni vypoveédi. Radka
Matatkova ve své diplomové praci vhodné vyuzila citaci z primérni 1 sekundarni literatury a
vypracovala obsahly a velmi ptesny poznamkovy aparat (318 poznamek pod ¢arou). Samotny
text prace uzavira sedmistrankové resumé v ¢eském jazyce.

Praci vhodné dopliuje barevna obrazova pftiloha, ktera ukazuje dobovy typus ,,nové Zeny*,
portréty spisovatelek V. Baum a I. Keun, jakoz i obalky analyzovanych roman.

Celkovy dojem z diplomové prace ponckud kazi obCasné gramatické a stylistické nepiesnosti

(napt. str.3, 9, 10, 14, 32, 42 ad.)

Vzhledem k vySe uvedenému hodnoceni navrhuji znamku velmi dobre (2) v zavislosti na

obhajobé.

Pii obhajobé by se méla autorka vyjadiit k nasledujici otdzce:

1. Charakterizujte rozdilné jazykové prostiedky, jichz bylo vyuZito pfi ztvarnéni

ptedstavitelek ,,nové Zeny* v analyzovanych romanech.

V Praze, dne 2. 1. 2011 PhDr. Viera Glosikova, CSc.





